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Verwenden Sie die
Leistenclips nicht in
der Nahe von offenen
Flammen oder heiRen
Oberflachen, da sie
brennbar sein
koénnten.

Uberpriifen Sie vor
der Verwendung der
Clips, ob sie
beschadigt sind.
Verwenden Sie keine
Clips mit Rissen,
Briichen oder anderen
sichtbaren Schaden.

Nicht in der Nahe von
Hitzequellen
verwenden, um
Verformungen zu
vermeiden.

Handwasche
empfohlen, um die
Lebensdauer des
Besteckeinsatzes zu
verlangern.

Entsorgung geman
den ortlichen
Vorschriften fur das
jeweilige Material.

Nach Moglichkeit auf
wiederverwendbare
Materialien achten,
um Abfall zu
reduzieren.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

EN

Do not use the strip
clips near open
flames or hot surfaces
as they may be
flammable.

Before using the clips,
check that they are
not damaged. Do not
use clips that have
cracks, breaks or
other visible damage.

Do not use near heat
sources to avoid
deformation.

Hand washing is
recommended to
extend the life of the
cutlery insert.

Dispose of in
accordance with local
regulations for the
respective material.

Whenever possible,
look for reusable
materials to reduce
waste.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

FR

N'utilisez pas les
pinces a bande a
proximité de flammes
nues ou de surfaces
chaudes car elles
pourraient étre
inflammables.

Avant d'utiliser les
clips, vérifiez s'ils sont
endommagés.
N'utilisez pas de clips
fissurés, cassés ou
présentant d'autres
dommages visibles.

Ne pas utiliser a
proximité de sources
de chaleur pour éviter
toute déformation.

Lavage a la main
recommandé pour
prolonger la durée de
vie du range-couverts.

Eliminer
conformément aux
réglementations
locales relatives au
matériau concerné.

Dans la mesure du
possible, recherchez
des matériaux
réutilisables pour
réduire les déchets.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

IT

Non utilizzare le clip
per strisce vicino a
fiamme libere o
superfici calde poiché
potrebbero essere
infammabili.

Prima di utilizzare le
clip, verificare se sono
danneggiate. Non
utilizzare clip
incrinate, rotte o che
presentano altri danni
visibili.

Non utilizzare vicino a
fonti di calore per
evitare deformazioni.

Si consiglia il lavaggio
a mano per
prolungare la durata
dell'inserto delle
posate.

Smaltire in conformita
con le normative locali
per il rispettivo
materiale.

Ove possibile, cerca
materiali riutilizzabili
per ridurre gli sprechi.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

NL

Gebruik de stripclips
niet in de buurt van
open vuur of hete
oppervilakken,
aangezien deze
brandbaar kunnen
zijn.

Controleer voordat u
de clips gebruikt of
deze beschadigd zijn.
Gebruik geen clips die
gebarsten of
gebroken zijn of
andere zichtbare
schade hebben.

Niet gebruiken in de
buurt van
warmtebronnen om
vervorming te
voorkomen.

Handwas aanbevolen
om de levensduur van
de bestekinzet te
verlengen.

Verwijderen in
overeenstemming met
de plaatselijke
regelgeving voor het
betreffende materiaal.

Zoek waar mogelijk
naar herbruikbare
materialen om afval te
verminderen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

ES

No utilice los clips de
tira cerca de llamas
abiertas o superficies
calientes, ya que
pueden ser
inflamables.

Antes de utilizar los
clips, compruebe si
estan dafados. No
utilice clips que estén
agrietados, rotos o
que tengan otros
dafios visibles.

No utilizar cerca de
fuentes de calor para
evitar deformaciones.

Se recomienda lavar
a mano para
prolongar la vida util
del inserto para
cubiertos.

Eliminar de acuerdo
con las regulaciones
locales para el
material respectivo.

Siempre que sea
posible, busque
materiales
reutilizables para

reducir el desperdicio.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

cz

Paskové spony
nepouzivejte v
blizkosti otevieného
ohné nebo horkych
povrch(, protoze
mohou byt hoflavé.

PFed pouzitim klipt
zkontrolujte, zda
nejsou poskozené.
Nepouzivejte Klipy,
které jsou prasklé,
zlomené nebo maji
jiné viditelné
poskozeni.

NepouZivejte v
blizkosti zdroju tepla,
aby nedoslo k
deformaci.

Pro prodlouzeni
Zivotnosti pfiborové
vlozky se doporucuje
ruéni myti.

Likvidujte v souladu s
mistnimi pfedpisy pro
pfislusny material.

Kde je to mozné,
hledejte znovu
pouzitelné materialy
ke snizeni odpadu.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.
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Ne koristite kopce s
trakama u blizini
otvorenog plamena ili
vrucih povrsina jer
mogu biti zapaljive.

Prije uporabe kop¢i
provijerite jesu li
ostecene. Ne koristite
kopce koje su
napukle, slomljene ili
imaju druga vidljiva
ostecenja.

Ne koristite u blizini
izvora topline kako
biste izbjegli
deformacije.

Preporucuje se pranje
ruku kako bi se
produzio vijek trajanja
umetka za pribor za
jelo.

Odloziti u skladu s
lokalnim propisima za
odgovarajuci
materijal.

Gdje je moguce,
potrazite materijale
koji se mogu ponovno
koristiti kako biste
smanjili otpad.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Si

Ne koristite kopce s
trakama u blizini
otvorenog plamena ili
vrucih povrsina jer
mogu biti zapaljive.

Prije uporabe kop¢i
provijerite jesu li
ostecene. Ne koristite
kopce koje su
napukle, slomljene ili
imaju druga vidljiva
ostecenja.

Ne koristite u blizini
izvora topline kako
biste izbjegli
deformacije.

Za podaljsanje
Zivljenjske dobe
vlozka za jedilni pribor
priporo€amo ro€no
pranje.

Odstranite v skladu z
lokalnimi predpisi za
zadevni material.

Ce je mogode,
poiscite materiale za
veckratno uporabo, da
zmanjSate koli¢ino
odpadkov.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izku$enj in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

HU

Ne hasznélja a
szalagkapcsokat nyilt
lang vagy forré
fellletek kdzelében,
mert gyulékonyak
lehetnek.

A klipek hasznalata
elétt ellendrizze, hogy
nem sérlltek-e. Ne
hasznaljon repedt,
torott vagy mas
lathato sérulést
szenvedd kapcsokat.

deformacio elkerllése
érdekében ne
hasznalja héforrasok
kozelében.

Kézi mosas ajanlott
az evBeszkodz betét
élettartamanak
meghosszabbitasa
érdekében.

Az adott anyagra
vonatkozdé helyi
eléirasoknak
megfeleléen kell
artalmatlanitani.

Ha lehetséges,
keressen
Ujrafelhasznalhatd
anyagokat a hulladék
csOkkentése
érdekében.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartoé
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne
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Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Fulladasveszély! A
csomagoldéanyag nem
jaték! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



